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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB ,Nordic idea“ (toliau vadinama — Pirkéjas/Bendrové) jgyvendindama projekts
»Moderniy technologiju diegimas vykdant UAB ,,Nordic idea veiklos plétra*“(Nr. 03.3.1-LVPA-
K-803-01-0109), bendrai finansuojamg Europos Sgjungos strukttirinés paramos ir Lietuvos Respublikos
léSomis numato jsigyti: baldy gamybos cecho statybos rangos darbus.
12 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty administravimo ir finansavimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316.
13 Atsizvelgiant | tai, kad Bendrové néra perkancioji organizacija pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyma, $is pirkimas vykdomas vadovaujantis Bendrovés Pirkimy politika, Pirkimy
taisyklémis (toliau - Taisyklés), Projekty administravimo ir finansavimo taisyklése, Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis.
14 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.lt.
1.5 Pirkimas atlickamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.
1.6 Konkursui nejvykus dé¢l to, kad nebuvo gauta né¢ vieno Pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasiiilymo, Pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkima vykdyti apklausos budu
Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy 461.1 punkte nustatyta tvarka.
1.7 Pirkéjo jgalioti asmenys palaikyti tiesioginj rys$j su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius praneSimus: vyr. technologas Tadas Lipnevicius, Vasario 16-0si0os g¢. 38,
Telei¢iy k., Garliavos apylinkiy sen., Kauno r. sav., LT-53273, tadas@nordicidea.lt, tel. Nr. +370 615
33754..
1.8 Pirkimo dokumentai skaitmeniniu budu pateikiami tiekéjams, kurie pateikia rastu
prasyma (kuriame privalo biiti visi tiekéjo rekvizitai, kad Pirkéjas galéty pirkimo procediiry
metu teikti paaiSkinimus, patikslinimus bei kitg informacijg) Pirkéjui. Pirkimo dokumentacija
tiekéjai gali atsiimti asmeniskai Pirkéjo patalpose - UAB “Nordic idea”, Vasario 16-osios g. 38,
Telei¢iy k., Garliavos apylinkiy sen., Kauno r. sav., arba gali biiti pateikta nurodytu pastu, arba
pateikta elektroniniu badu nurodytu el. pastu.
1.9 Pirkimas numatomas vykdyti dviems etapais:

1.9.1. Tiekejas pateikia paraiska, kurioje yra duomenys apie atitikimg minimaliems kvalifikacijos

reikalavimams bei atrankos kriterijus pagrindZiantys duomenys;
1.9.2. Pirkéjas kviecia 3 atrinktus tiekéjus, kuriy atrankos rezultatai yra geriausi ir kurie atitinka
minimalius kvalifikacijos reikalavimus, pateikti pasitilymus.

2.  PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkami Pirkéjo baldy gamybos cecho statybos rangos darbai, kuriy savybés nustatytos
pateiktoje techninéje specifikacijoje (techniné uzduotis/techninis projektas, priedas Nr. 1). Visus
statybos rangos darbus privaloma atlikti pagal UAB ,,Merkevicius ir partneriai® paruoSta UAB ,,Nordic
Idea* gamybinio pastato, Vasario 16-osios g. 38, Telei¢iy km., Kauno r. sav. Statybos projekta.

2.2. Pirkimo objektas yra ypatingo statinio objektas. Visi darbai susij¢ su objekto statybos rangos
darbais atliekami vadovaujantis statybos reglamenty nuostatomis ir galiojanciais teisés aktais.

2.3. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todé¢l pasitilymas turi buti pateiktas visam nurodytam darby
kiekiui.

2.4. Darbai vykdomi etapais, pagal suderintg grafika.


http://www.esinvesticijos.lt/
mailto:tadas@nordicidea.lt
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2.5. Visi darbai turi bati jvykdyti per 8 ménesius nuo sutarties jsigaliojimo. Darby pabaiga pagal
Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti darbai, iStaisyti defektai ir
pasiraSyti Darby perdavimo-priémimo bei Statybos uzbaigimo aktai, ir Uzsakovui bus perduoti visi
Statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti Uzsakovas.

2.6. Pirkéjas turi teis¢ nepasiraSyti sutarties, jei darbams finansuoti néra gautas ES 1éSy
finansavimas.

2.7. Darby atlikimo vieta — Vasario 16-osios g. 38, Telei¢iy k., Garliavos apylinkiy sen., Kauno r. sav..
2.8. Jeigu pirkimo dokumentuose yra nuoroda i konkrety prekés zenkla, patenta, kilmés Salj,

standartg ar pan., bus laikoma, kad tiekéjai gali sitilyti lygiavercius objektus.
3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS IR PARAISKOS RENGIMO REIKALAVIMAI

3.1 Dalyvaujantis pirkime turi atitikti §Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:
3.1.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

Eil. | Kovalifikacijos reikalavimai | Kvalifikacijos | Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reik§mé

1| Tiek¢jas, kuris yra fizinis | Tiekéjo, Pateikiamas iSrasas i$ teismo sprendimo
asmuo, arba tiekéjo, kuris yra | neatitinkanc¢io arba Informatikos ir ry$iy departamento
juridinis asmuo, vadovas ar | $io reikalavimo, | prie Vidaus reikaly ministerijos ar
tkinés bendrijos tikrasis narys | paraiska valstybés jmonés Registry centro
(nariai), turintis (turintys) teise | atmetama. Lietuvos  Respublikos  Vyriausybeés

asmens vardu

juridinio
sudaryti sandorj, ir buhalteris

nustatyta tvarka iSduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius kompetentingy

(buhalteriai) ar kitas (kiti) institucijy tvarkomus duomenis, arba
asmuo  (asmenys), turintis atitinkamos uzsienio S$alies institucijos
(turintys) teise suraSyti ir dokumentas, iSduotas ne anksciau kaip
pasiraSyti tiekéjo apskaitos 30 dieny iki paraisky pateikimo termino
dokumentus, neturi pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
neiSnykusio ar nepanaikinto anksCiau, taciau jo galiojimo terminas
teistumo, dél tiekéjo (juridinio ilgesnis nei  paraiSky  pateikimo
asmens) per pastaruosius 5 terminas, toks  dokumentas  yra
metus nebuvo priimtas ir priimtinas. Pateikiama tinkamai
Isiteis¢jes apkaltinamasis patvirtinta dokumento kopija*.

teismo nuosprendis uz

dalyvavimg nusikalstamame

susivienijime, jo organizavima

ar vadovavimg jam, uz

kySininkavima, tarpininko

kySininkavima, papirkima,

suk¢iavimag, kredito, paskolos

ar tikslinés paramos

panaudojimg ne pagal paskirt]
ar nustatyta tvarka, kreditinj
suk¢iavima, mokesciy
nesumokejima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng
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Eil. | Kovalifikacijos reikalavimai | Kvalifikacijos | Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reik§mé
ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar Kkito
dokumento nepateikima,
nusikalstamu btidu gauto turto
igijima ar realizavima,
nusikalstamu  budu  jgyty
pinigy ar turto legalizavima,
dél kity valstybiy tiekéjy néra
priimtas ir isiteis€jes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2004 m. kovo
31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél viesojo darby,
prekiy ir paslaugy pirkimo
sutar¢iy sudarymo tvarkos
derinimo 45 straipsnio 1
dalyje iSvardytuose Europos
Sajungos  teisés  aktuose
apibréztus nusikaltimus.
| Tiekéjas néra Dbankrutaves, | Tiekéjo, Valstybés jmonés Registry centro arba
likviduojamas, su kreditoriais | neatitinkancio atitinkamos uzsienio S$alies institucijos
sudares taikos sutarties, | §io reikalavimo, | iSduotas dokumentas, patvirtinantis, kad
sustabdes ar apribojgs savo | paraiSka tiekeéjas néra bankrutaves,
veiklos arba jo padétis pagal | atmetama. likviduojamas, jam néra iSkelta
Salies, kurioje jis registruotas, restruktirizavimo, bankroto byla ar
jstatymus néra tokia pati ar vykdomas bankroto procesas ne teismo
panaSi. Jam néra iSkelta tvarka, néra siekiama priverstinio
restruktiirizavimo,  bankroto likvidavimo procediiros ar susitarimo su
byla arba néra vykdomas kreditoriais, arba iSraSas i§ teismo
bankroto procesas ne teismo sprendimo, i§duotas ne anks¢iau kaip 30
tvarka, néra siekiama dieny iki paraiSky pateikimo termino
priverstinio likvidavimo pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
procedliros ar susitarimo su ankscCiau, tafiau jo galiojimo terminas
kreditoriais arba jam néra ilgesnis nei  paraiSky  pateikimo
vykdomos analogiSkos terminas, toks dokumentas yra
procediiros  pagal  Salies, priimtinas. Pateikiama tinkamai
kurioje  jis registruotas, patvirtinta dokumento kopija*.
jstatymus.
| Tiekéjas yra ivykdes | Tiekéjo, Pateikti Valstybinés mokesciy
Jsipareigojimus, susijusius su | neatitinkancio inspekcijos 18duotg dokumentg arba
mokes¢iy mokejimu. Sio reikalavimo, | valstybés jmonés Registry centro
paraisSka Lietuvos  Respublikos  Vyriausybés
atmetama. nustatyta tvarka iSduota dokumenta,

patvirtinant] jungtinius kompetentingy
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Eil. | Kovalifikacijos reikalavimai | Kvalifikacijos | Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reikSmeé

institucijy tvarkomus duomenis, arba
atitinkamos uZsienio S$alies institucijos
dokumentg, iSduotg ne anksciau kaip 30
dieny iki paraiSky pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
ankscCiau, taciau jo galiojimo terminas
ilgesnis nei  paraiSky  pateikimo
terminas, toks  dokumentas  yra

priimtinas. Pateikiama tinkamai
patvirtinta dokumento kopija*.
4, Tiekéjas yra ivykdes | Tiekéjo, Pateikiamas  Valstybinio  socialinio

isipareigojimus, susijusius su | neatitinkancio draudimo jstaigos iSduotas dokumentas
socialinio draudimo jmoky | Sio reikalavimo, | arba valstybés jmonés Registry centro
mokéjimu. paraiska Lietuvos  Respublikos  Vyriausybés
atmetama. nustatyta tvarka iSduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis, arba
atitinkamos uzsienio Salies institucijos
dokumentas, iSduotas ne anksc¢iau kaip
30 dieny iki paraisky pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksCiau, taciau jo galiojimo terminas
ilgesnis nei  paraiSky  pateikimo
terminas, toks  dokumentas  yra
priimtinas. Pateikiama tinkamai
patvirtinta dokumento kopija*.

3.1.2. Ekonominés ir finansinés buklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy jrodantys dokumentai
reikSmé

1. | Tiekéjas yra jdieges kokybés | Tiekéjo, Nepriklausomos jstaigos iSduotas
vadybos sistemg atitinkancig | neatitinkancio Sio | Sertifikatas  (tinkamai  patvirtinta
LST EN ISO 9001 (arba | reikalavimo, kopija), patvirtinantis, kad tiekéjas
lygiavercio) standarto | paraiska laikosi kokybés vadybos sistemos
reikalavimus. atmetama. pagal LST EN ISO 9001 (arba
lygiavercio) standarto reikalavimus.
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Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy jrodantys dokumentai
reik§mé

2. | Tiek¢jas laikosi aplinkos | Tiekéjo, Nepriklausomos jstaigos iSduotas
apsaugos reikalavimy pagal LST | neatitinkancio Sio | sertifikatas  (tinkamai  patvirtinta
EN ISO 14001 (arba | reikalavimo, kopija), patvirtinantis, kad tiekéjas
lygiavercio) standarto | paraiska laikosi aplinkos apsaugos
reikalavimus. atmetama. reikalavimy pagal LST EN ISO

14001 (arba lygiavercio) standarto
reikalavimus.

3. | Tick¢jas turi turéti galiojantj LR | Tiekéjo, LR Aplinkos ministerijos atestato
Aplinkos ministerijos atestata | neatitinkancio Sio | tinkamai patvirtinta kopija.
iSduota atlikti visus techninéje | reikalavimo,
specifikacijoje numatytus | paraiska
statybos statinio statybos darbus: | atmetama.

Statiniy  kategorijos: ypatingi
statiniai.

Statiniy grupés: gyvenamieji ir
negyvenamieji pastatai.

Statybos darby sritys: bendrieji
statybos darbai; statinio
vandentiekio ir nuoteky Salinimo
inzineriniy sistemy jrengimas;
statinio Sildymo, védinimo, oro
kondicionavimo inZineriniy
sistemy  jrengimas, Sildymo,
dujy technologiniy inzineriniy
sistemy  jrengimas;  statinio
elektros  inZineriniy  sistemy
jrengimas; procesy valdymo ir
automatizavimo sistemos
jrengimas, statinio nuotolinio
rysio (telekomunikacijy)
inZineriniy sistemy jrengimas;
statinio gaisrineés saugos
jrengimas.

4. | Tiekéjo paskutiniy finansiniy | Tiekéjo, Tiekéjo paskutiniy finansiniy mety
mety bendrojo mokumo | neatitinkancio $io | finansinés atskaitomybeés
koeficientas (bendrojo mokumo | reikalavimo, dokumentai (originalas arba
koeficientas iSreiSkiamas kaip | paraiska tinkamai  patvirtinta  kopija) ir
nuosavo kapitalo santykis su | atmetama. laisvos formos deklaracija.
mokeétinomis sumomis ir
isipareigojimais) ne mazesnis
kaip 0,5.
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Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos
reikalavimy
reik§mé

Kvalifikacijos reikalavimus
jrodantys dokumentai

Tiekéjas  turi  pakankamas
apyvartines léSas sutartiniams
isipareigojimams pradéti vykdyti
—ne maziau 300 tikst. Eur.

Tiek¢jo,
neatitinkancio Sio
reikalavimo,
paraiSka
atmetama.

Pateikiama banko arba kitos kredito
jmonés pazyma (-os), iSduota (-0S)
ne anksCiau nei skelbimo apie
pirkimg paskelbimo dieng, apie
tiek¢jo  turima  pinigy  kiekj
saskaitoje (-0se) arba banko pazyma
(-os) apie tiekéjo turimag kredito
linijg/trumpalaik] kredita, suteikianti
galimybe  nustatytg  laikotarpj
naudotis banko saskaitos kredito
limitu (overdrafta), nurodant jos
dydj, paskirtj ir likuti, arba banko
pazyma, kad bankas besalygiskai
suteiks tiekéjui atitinkamo dydzio
paskola/kreditine linija, Si
pripazinus pirkimo laimétoju.

Tiekéjo vidutiné metiné atlikty
statybos darby apimtis per
pastaruosius 5 finansinius metus
arba per laika nuo tiekeéjo
jregistravimo  dienos  (jeigu
tiekéjas vykdé veikla maZziau nei
5 finansinius metus) yra ne
mazesné nei 3 min. Eur.

Tiekéjo,
neatitinkancio Sio
reikalavimo,
paraiska
atmetama.

Pateikiamas jvykdyty sutar¢iy sarasas
kuriame turi biiti nurodyta sutarties
verté, tikslus vykdymo laikotarpis,
uzsakovo  pavadinimas,  sutarties
pavadinimas, kartu su Siuo sgrasu
privaloma pateikti uzsakovo
atsiliepimg ~ kuriame  nurodoma
uzsakovo  pavadinimas,  objekto
pavadinimas,  kalendorine  darby
pradZios ir pabaigos data, atlikty
darby verte, bei ar statybos
montavimo  darbai  buvo atlikti
tinkamai, uZbaigti laiku ar kt.
jrodantis  dokumentas.  Tiek¢jas
pateikia statyby uzbaigimo aktg arba
objekto pripazinimo tinkamu naudoti
akta.
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Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy jrodantys dokumentai
reik§mé
7. | Tiekéjas per pastaruosius 5 metus | Tiekéjo, Pateikiamas jvykdyty sutar¢iy sarasas
arba per laikg nuo tiek¢jo | neatitinkancio Sio | kuriame turi buti nurodyta sutarties
jregistravimo  dienos  (jeigu | reikalavimo, verté, tikslus vykdymo laikotarpis,
tiekéjas vykdeé veikla maziau nei | paraiska uzsakovo  pavadinimas, sutarties
5 metus) kokybiSkai uzbaigé | atmetama. pavadinimas, kartu su Siuo saraSu
negyvenamosios paskirties privaloma pateikti uzsakovo
pastaty statybos ar atsiliepimg ~ kuriame = nurodoma

rekonstrukcijos/renovacijos
sutartj, kurios vert¢ ne mazesné
nei 1,5 min. Eur be PVM.

Jei tiekéjas teikia informacija
apie vykdomas sutartis, laikoma,
kad jo patirtis atitinka keliamg
reikalavima, jei  vykdomos
sutarties jvykdyta dalis yra ne
mazesné kaip 1.5 min. Eur
(vienas milijonas du Simtai
tukstan¢iy eury) EUR (be
PVM).

uzsakovo  pavadinimas,  objekto
pavadinimas,  kalendoriné  darby
pradzios ir pabaigos data, atlikty
darby verté, bei ar statybos
montavimo  darbai  buvo  atlikti
tinkamai, uzbaigti laiku ar kt.
frodantis  dokumentas.  Tiekéjas
pateikia statyby uzbaigimo aktg arba
objekto pripazinimo tinkamu naudoti
akta, jei tiekéjas pateikia informacija
apie vykdoma sutarti turi biti
pateikiama darby perdavimo -
priémimo aktai.
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Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy jrodantys dokumentai
reik§mé

8. | Tiekéjas sutarties vykdymui | Tiekéjo, Tiekéjo pazyma, kurioje nurodytos
privalo  turéti  kvalifikuoty | neatitinkancio $io | specialisty pavardés ir darbo stazas;
specialisty komanda: reikalavimo, asmens pasirasytas darbinés veiklos
.. ) ) pasitilymas apraSymas, patvirtintas  jmonés
1) ne maZiau kaip vieng atmetamas vadovo ar jgalioto asmens parasu;

pagrindinj  ypatingo  statinio
statybos darby vadova, turintj ne
mazesn¢ kaip 3 mety praktinio
darbo  patirtj, = vadovaujant
ypatingo  statinio  statybos
darbams;

2) ne maziau kaip 2 statybos
darby vadovus (Statybos darby
sritys: bendrieji statybos darbai;
statinio vandentiekio ir nuoteky
Salinimo  inzineriniy sistemy
jrengimas;  statinio  $ildymo,
védinimo, oro kondicionavimo
inzineriniy sistemy jrengimas,
Sildymo;  statinio  elektros
inzineriniy sistemy jrengimas;

procesy valdymo ir
automatizavimo sistemos
jrengimas, statinio nuotolinio
rysio (telekomunikacijy)

inZineriniy sistemy jrengimas;
statinio gaisrinés saugos
jrengimas), turinius ne mazesng
kaip 2 mety praktinio darbo
patirt], ~ vadovaujant  statinio
statybos darbams.

3) bent vieng projekto vadova,
turintj teis¢ vadovaujanti darbo
projekto rengimui, bei turintj ne
mazesne kaip 3 mety patirt]
einant ypatingos statinio
projekto vadovo pareigas.

Lietuvos  Respublikos  aplinkos
ministerijos ar atitinkamos uzsienio
Salies institucijos iSduoto galiojancio

kvalifikacijos atestato,
patvirtinan¢io, kad specialistai turi
Siame punkte reikalaujama

kvalifikacija, kopija.

Pateikiamas laisvos formos rastas,
darbuotojy gyvenimo aprasSymai ir
tinkamai patvirtintos kvalifikaciniy
dokumenty kopijos
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* Pastabos:

1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje S$alyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos
deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija;

2) dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodant zodzius ,,Kopija tikra*
ir pareigy pavadinima, varda (vardo raidg), pavarde, data ir antspauda (jei turi).

3.2.Jei bendra paraiska pateikia tikio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1 — 3.1.4, 3.1.2.1,
3.1.2.2, 3.1.2.4 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus
dokumentus kiekvienas iikio subjekty grupés narys atskirai 3.1.2.7 punkte nustatyta reikalavimg turi
tenktinti bent vienas tikio subjekto grupés narys, 0 Kitus reikalavimus turi atitikti arba vienas arba visi
tikio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiekéjo paraiska atmetama, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melaginga
informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj
arba tinkamai patvirtintag jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi buiti nurodyti kiekvienos S$ios
sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su Pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy
vertés dalis, jeinanti ] bendrg pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig
visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos
sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo Pirkéjas turéty
bendrauti paraiSkos vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su paraiSkos jvertinimu susijusia
informacijg, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti paraiska/pasitilyma, ji pasiraSyti , sudaryti
sutartj).

3.5 Tiekéjas privalo paraiskoje nurodyti numatomus pasitelkti subrangovus bei numatomus jiems
pavesti darbus. Tiekéjas privalo pateikti subrangovy kvalifikacija pagrindZiancius dokumentus 3.1.1 p.
Subrangovas privalo turéti teise vykdyti numatomus pavesti darbus ir privalo pateikti tai jrodancius
dokumentus.

3.6 Paraiskos forma pateikiama konkurso salygy 2.1 priede. ParaiSkos rengiamos lietuviy kalba,
laikantis Zemiau pirkimo dokumentuose iSdéstyty reikalavimy paraisSky pateikimo struktiirai ir formoms.
Jei paraiSkos atitinkami dokumentai yra iSduoti ne lietuviy kalba, turi biti pateiktas vertéjo paraSu
patvirtintas vertimas. Tiek¢jas gali pateikti tik vieng paraiska individualiai arba kaip jungtinés veiklos
partneris. Jei tiekéjas pateikia daugiau nei 1 (vieng) paraiSkg arba kaip partneris dalyvauja teikiant kelias
paraiSkas, pateikgs paraiSka dalyvauja kitoje paraiskoje, visos tokios paraiskos bus atmestos.

3.7 Paraiska turi buti pateikta Bendrovei iki 2016-01-11 9 val. 00 min. adresu: UAB “Nordic
idea”, Vasario 16-osios g. 38, Telei¢iy k., Garliavos apylinkiy sen., Kauno r. sav., LT-53273. Pirkéjas
neatlygina tiek¢jams iSlaidy, patirty rengiant ir pateikiant paraiSkas. ParaiSka teikiama uZklijuotame
voke. Ant voko turi buti uZraSytas Pirkéjo pavadinimas, adresas, pirkimo pavadinimas, tiekéjo
pavadinimas ir adresas. Ant voko taip pat gali biiti uzrasas ,,Neatplésti iki paraisky pateikimo termino
pabaigos®. ParaiSkos dokumentai turi biiti susiliti, sunumeruoti ir paskutinio lapo antroje puséje
patvirtinti tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu, ar nurodytas jgalioto asmens vardas, pavarde¢, pareigos
bei paraiSka sudaranciy lapy skaicius. Vokas su paraiSka grazinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu
paraiska pateikta neuzklijuotame voke.

3.8 Tiekeéjas nekvieciamas teikti pasitilymo, kai:

- apie nustatyty kvalifikacijos reikalavimy atitikimg tickéjas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas
gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

- kvalifikacijos duomenys neatitinka bent vieno nustatyto minimalaus kvalifikacijos reikalavimo;

- Pirkéjui paprasius, tiekéjas per protingg terming nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny
apie savo kvalifikacija;
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3.9. Kvalifikaciné atranka atlickama (lyginami kvalifikacinés atrankos duomenys) tik ty tiekéjy,

kuriy kvalifikacija buvo pripazinta atitinkancia keltiems

reikalavimams.
3.10. Pagal tiekéjy kvalifikacinés atrankos duomeny palyginimo rezultatus nustatomas tiekéjy

eiliSkumas jy kvalifikacinés atrankos jvertinimo baly mazéjimo tvarka. Jeigu keliy tiekéjy kvalifikacinés

atrankos rezultatai yra vienodi, nustatant dalyviy eile, kurie bus pakviesti teikti pasitilymus, pirmesnis |

Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio paraiska jregistruota anksciau.
3.11. Kvalifikacinés atrankos kriterijai:

Pirk¢jo minimaliems kvalifikacijos

Eil. Nr.
P(i)

Kwvalifikacinés atrankos kriterijai (P)

Kvalifikacinés
atrankos
Kriterijai (L)

Tiekéjo per paskutinius 5 (penkis) metus arba per laika nuo dalyvio
jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykdé veikla maziau nei 5 (penkis)
metus) tinkamai jvykdyty negyvenamosios paskirties pastaty statybos ir
montavimo darby sutarciy, kuriy kiekvienos verté ne mazesné kaip 1,5
min. Eur be PVM, skaicius.

Pateikiamas sutarCiy sarasas, nurodant verte, uzsakova, objekta, sutarties
pradzios ir pabaigos terming. Reik§mé bus jskaitoma, jeigu sutartieS
atlikimo terminas patenka j penkiy mety terming.

50

Tiekéjo negyvenamosios paskirties pastaty statybos ir montavimo darby
vidutinés metinés pajamos per pastaruosius 5 (penkis) finansinius metus
arba per laikg nuo tieke¢jo jregistravimo dienos (jeigu dalyvis vykde
veiklg maZziau nei 5 (penkis) metus), Eur be PVM.

Pateikiamas jvykdyty ar vykdomy sutarCiy sgrasas, nurodant atlikty
darby verte, uzsakova, objekta, sutarties pradZios ir pabaigos terming.
ReiSmé bus jskaitoma, jeigu sutarties atlikimo terminas patenka j penkiy
mety terming.

50

VISO:

100

Kvalifikacinés atrankos tvarka:

Apskai¢iuojama kiekvieno tiekéjo (jei paraiska pateikta jungtinés veiklos sutarties pagrindu - tuomet
sumuojami visy partneriy kvalifikacinés atrankos duomenys) kiekvieno vertinamo kriterijaus santykine

reikSmeé.

Kiekvieno vertinamo kvalifikacinés atrankos kriterijaus santykiné reikSmeé apskaiCiuojama pagal

formule:

P

i max

Jeigu Pimax =0, tai Kj = 0.

Pateiktose formulése:

I — vertinamo kriterijaus indeksas;

Ki — vertinamo kriterijaus santykiné verté,

Pi — tiekéjo, kurio kvalifikacijos kriterijus vertinamas, nurodyta vertinamo kriterijaus reiksme;
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Pimax — didZiausia is visy tiekéjy nurodyty vertinamo kriterijaus reikSmiy;
L; — vertinamo kriterijaus svarbos koeficientas (lyginamasis svoris).
Pastaba. Skaiciai vertinime apvalinami - vienas skaicius po kablelio.

Apskaiciuojamas bendras kvalifikacijos jvertinimas, sumuojant visy vertinty kriterijy santykines vertes:
K=>K,.
i

3.12. Tiekéjai savo kvalifikacijos kriterijy reikSmes (israiSka skaiciais) nurodo uZzpildydami
paraiskos forma.

3.13. Komisija nagrin€ja - ar tiekéjai paraiskose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo
kvalifikacija ir ar tiekéjo kvalifikacija ir kvalifikacinés atrankos kriterijai atitinka kvalifikacijos
reikalavimus.

3.14. Komisija priima sprendimg dél kiekvieno paraiska pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateike
netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso tiekéja Siuos duomenis
papildyti arba paaiSkinti per protinga terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie
tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka Pirkéjo keliamus reikalavimus.

3.15. Pirkéjas atsako i kiekvieng Tiekéjo rasytinj praSyma paaiskinti reikalavimus dél paraiSkos
rengimo, jeigu prasymas gautas ne veéliau kaip prieS 4 darbo dienas iki paraisky pateikimo termino
pabaigos. | laiku gautg tiekéjo praSyma paaiskinti paraiSky rengimo reikalavimus, Pirkéjas atsako ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo dienos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia
paaiSkinimus ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris
tiekéjas pateiké praSyma paaiskinti konkurso salygas.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pirk¢jas informuoja tiekéjus apie kvalifikacinés atrankos procediiros metu sudarytg tiekéjy
(eilg) eiliskuma (jy kvalifikacinés atrankos jvertinimo baly mazéjimo tvarka) (ne veéliau kaip per 3 darbo
dienas nuo sprendimo priémimo dienos) ir kvalifikacinés atrankos procediiros metu atrinktus 3 (tris)
daugiausia baly surinkusius tiekéjus kviecia pateikti pasitilymus. Jeigu paraiSkas pateikia maziau tiekéjy, arba
atmetus minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy neatitinkancius tiekéjus, jy lieka trys ar maziau, negu nustatyta,
pateikti pasiiilymus kviec¢iami visi like tiekéjai. Pirkéjas negali kviesti dalyvauti konkurse kity, paraisky
nepateikusiy tiekéjy, kurie neatitinka minimaliy kvalifikacijos reikalavimy. Pateikdamas pasitilyma tiekéjas
sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo pasitiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

4.2  Pasitlymas turi biiti pateikiamas rastu, pasiraSytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3 Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba.

4.4  Tiekéjas kainos pasitlyma privalo pateikti pagal konkurso salygy 2.2 priede pateikta
formg. Pasitlymas teikiamas uzklijuotame voke. Pasitilymas turi buti susiiitas, sunumeruotas ir paskutinio
lapo antroje puséje patvirtintas tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, ar nurodytas jgalioto asmens vardas,
pavardé, pareigos bei pasililymg sudaran¢iy lapy skaiCius. Ant voko turi biti uzraSytas Pirkéjo
pavadinimas, adresas, pirkimo pavadinimas, tiekéjo pavadinimas ir adresas. Ant voko taip pat gali bti
uzraSas ,,Neatplésti iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos®. Vokas su pasitilymu grazinamas jj
atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitilymas pateiktas neuzklijuotame voke

45 Pasitlymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uzpildyta pasiiilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy 2.2 prieda;

4.5.2. kita konkurso saglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.



~
NORDIC IDEA

FURNITURE FACTORY

4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiilymg — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilyma arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sidilyti visg nurodytg darby apimt;.

4.8 Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasiiilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyvis pasitilymai) bus atmesti.

4.9 Pasitlymas turi buti pateiktas iki termino nurodyto atrinktiems tiekéjams atsiuntus jj
pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus S§iuo adresu: UAB “Nordic idea”, Vasario 16-osios g. 38,
Teleiciy k., Garliavos apylinkiy sen., Kauno r. sav., LT-53273. Tiekéjo praSymu Pirkéjas nedelsdamas
pateikia rasytinj patvirtinima, kad tiekéjo pasitilymas yra gautas, ir nurodo gavimo diena, valandg ir
minute.

4.10 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai
nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir graZinami tiekéjui
registruotu laisku

4.11 Pasiiilymuose nurodoma darby kaina pateikiama Eur turi biti iSreikSta ir apskai¢iuota taip,
kaip nurodyta Siy konkurso salygy 2.2 priede. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta j visa $iy
konkurso salygy 1 priede nurodyta darby apimtj, kainos sudétines dalis, 1 techninés specifikacijos
reikalavimus ir pan. | darby kaing turi buti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos nurodyti
iSlaidas, kurios jskai¢iuotos i pirkimo objekto kaing.

4.12 Pasiiilymas turi galioti devyniasdeSimt dieny. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo
laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose. Pasiiilymo galiojimo
uztirkinimui kartu su pasiilymu privalo pateikti banko garantija ar draudimo bendrovés
laidavimo rasta ne mazesnei nei 26 tikst. Eur sumai.

4.13 Kol nesibaigé pasiiilymy galiojimo laikas, Pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai prategsty
ju galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4.14 Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ ji pratgsti. Apie naujg
pasiilymy pateikimo terming Pirkéjas pranesa raStu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas bei
paskelbia apie tai Europos Sgjungos struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.It.

4.15 Pasibaigus skelbime nurodytam pasitilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno
pasiiilymo, pirkimas bus vykdomas i§ naujo.

4.16 Tiekejas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu,
jeigu Pirkéjas ji gauna pateikta raStu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako i kiekvieng Tiekéjo rasytinj praSyma paaiSkinti pirkimo salygas, jeigu
praSymas gautas ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. |
laiku gautg tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso salygas Pirkéjas atsako ne veliau kaip per 2 darbo dienas
nuo jo gavimo dienos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems kitiems
tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké praSyma paaiskinti
konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus paraisky/pasiilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 1 darbo dienai iki
pasitilymy/pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti
konkurso salygas.

5.3 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas Pirkéjo ir tiekéjo
susiraSingjimas, teikiamos paraiskos ir pasitilymai ir pan. yra vykdomas tik rastu Siame punkte nurodytu
pastu UAB “Nordic idea”, Vasario 16-osios g. 38, Teleiciy k., Garliavos apylinkiy sen., Kauno r.
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sav., LT-53273 arba elektroniniu paStu ir faksu. Tiesioginj rySj su tiekéjais jgalioti palaikyti: vyr.
technologas Tadas Lipnevicius, Vasario 16-osios g. 38, Telei¢iy k., Garliavos apylinkiy sen., Kauno r.
sav., LT-53273, tadas@nordicidea.lt, tel. Nr. +370 615 33754.

5.4  Visa informacija siun¢iama tiekéjo paraiskoje nurodytu faksu ir/arba el. pastu ir/arba pastu.
Tiekéjas paraiSkoje gali nurodyti budus, kuriais jis pageidauja gauti informacijg.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atlicka Komisija, tiekéjams ar
ju igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.2 Komisija nagrinéja:

6.2.1. ar tiek¢jai pasiiilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose
konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

6.2.2. ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos;

6.3 ISkilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai raStu paprasius, tiekéjai privalo per
Komisijos nurodytg terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

6.4 Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskaiciavimo
klaidy, ji privalo rastu papraSyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiiant voky su pasiilymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos.
Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, tickéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy
daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.5 Kai pateiktame pasiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢, o
ketindama atmesti pasitilymg — privalo tiekéjo raStu paprasyti per Komisijos nurodyta terming pateikti
nejprastai mazos pasiiilymo kainos pagrindimg, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.
Nejprastai maza kaina bus laikoma tokia, kuri daugiau kaip 30 proc. mazesné uz pirkimui suplanuotas
lésas.

6.6 Pasililymuose nurodytos kainos bus vertinamos Eur su PVM.

6.7 Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

7. PARAISKU IR PASIDLYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta paraiska, jeigu:

7.1.1. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy;

7.1.2. tiekéjas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija ir,
Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.3. paraiska neatitiko paraiskos rengimo reikalavimuy;

7.1.4. tiekéjas pateiké melaginga informacija.

7.2. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

7.2.1 pasiiilymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitilyme nurodytas
pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.);

7.1.2. tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino

pasiiilymo;

7.1.3. buvo pasitlyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Komisijos praSymu nepateiké rastisko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.4. tiekéjas pateiké melaginga informacija;

7.1.5. visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti del kity priezas€iy, buvo pasitilytos per didelés,
Pirkéjui nepriimtinos kainos.
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7.2. Apie pasiilymo atmetima tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio sprendimo
priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1. Tieke¢jai kvieciami deryboms, kuriy metu deramasi d¢l kainos.

8.2. Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, pateikusiais Siose pirkimo sglygose nustatytus
pasitilymus. Deryby metu tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami
protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam tiekéjui.

8.3. Pirkéjas nurodo tiekéjui laika, kada reikia atvykti j derybas dél kainos.

8.4. Deryby procediry metu Pirkimy komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§
teik¢jo gautos informacijos be jo sutikimo, derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokola pasiraso pirkimo komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi,
jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraSo protokola,
kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir ji pasiraso visi komisijos nariai.

8.5. Jei tiek¢jas neatvyko i derybas, sudarant galuting konkurso pasitlymy eile, vertinamas
pirminis neatvykusio tiekéjo pasitilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1. ISnagringjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus galutinius pasitilymus, Komisija nustato
pasitlymy eile. Pasiiilymai Sioje eil¢je suraSomi kainos did¢jimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy
yra vienodos kainos, nustatant pasitilymy eil¢ pirmesnis | $ig eilg jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas
jregistruotas anksciausiai.

9.2. Tais atvejais, kai pasitilymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo
pasitilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso salygy nuostatas.

9.3. Maziausig kaing pasitles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieciamas
sudaryti sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutartj.

9.4. Jeigu tiek¢jas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutart] arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, nepateikia konkurso saglygose nustatyto
pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo, arba atsisako pirkimo sutart] sudaryti pirkimo dokumentuose
nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Pirkéjas siiilo sudaryti
pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudaryta pasitilymy eilg yra pirmas po tiekejo, atsisakiusio
sudaryti pirkimo sutart;.

9.5. Pasitulymus pateikg tiekéjai apie pirkimo sutarties sudarymg informuojami rastu ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo pirkimo sutarties sudarymo, nurodant tiekéja, su kuriuo sudaryta pirkimo
sutartis bei laiméjusio pasitlymo kaing.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1. Tiekéjas kvieiamas pasirasyti sutartj ne anksc¢iau kaip po 10 dieny po informacijos apie
nugalétojg pateikima.

10.2. Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasiilymg pateikusiu tiekéju Siose konkurso
salygose nustatytomis saglygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos aprasu ir Civiliniu kodeksu.

10.3. Sudarant pirkimo sutartj, negali buti keiCiama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo
kaina ir esminés salygos, taip pat Pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo salygos.
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10.4. Pirkimo sutarties jvykdymas gali biti uztikrinamas banko garanija arba draudimo
bendrovés iSduoty laidavimu.

10.5. Tiekéjas per per 5 darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos privalo sutarties
jvykdymo wuztikrinimui pateikti Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantijg ar
draudimo bendrovés laidavimo rastg. Uztikrinimo verté — 5 proc. nuo pasitlytos kainos su PVM. Tokiu
atveju sutartis jsigalioja tiekéjui pateikus reikalaujama sutarties jvykdymo uztikrinima.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

11.1. Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
proceduras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti
pirkimo proceduras, Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg pranesSa visiems pasiiilymus pateikusiems tieké¢jams, o jeigu pirkimo procediiros nutraukiamos
iki galutinio pasiiilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy dokumentus
isigijusiems tiekéjams.

11.2. Pirkéjas turi teis¢ negavus finansavimo atsisakyti dalies darby.

11.3. Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus voky atpléSimo metu skelbiamg informacija,
tiekéjams ir tretiesiems asmenims, i$skyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktiiriniy
fondy paramos naudojima, neskelbiami.

11.4. Tiekéjas pretenzija gali pateikti per 5 dienas nuo tos dienos, kai suzinojo apie tariama
teisiy pazeidima. Pirkéjas iSnagrinéja pretenzija per 5 dienas.

11.5. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja
raStu visus pasiilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudarymg, nurodydamas tiekéja su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis.

11.6. Tiekéjai i§ anksto praneSe raStu apie pageidavima apzitiréti objekta, privalo raStu kreiptis
del apziiiros.

12. PRIEDAI

12.1. Technine specifikacija;

12.2. Paraiskos forma;

12.3. Pasitlymo forma;
12.4. Sutarties projektas.
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1 konkurso salygy priedas

UAB ,,NORDIC IDEA“ BALDU GAMYBOS CECHO STATYBOS DARBU TECHNINE
SPECIFIKACIJA

1. Pirkéjas:
Uzdaroji akciné bendrové ,,Nordic Idea®.

2. Pirkimo objektas.

Darbo projekto parengimas. Naujo pastato statybos darbai gamybinio pastato, Vasario 16-0sios g.
38, Teleiciy km., Kauno r. sav. statybos techninj projekta. Naujas pastatas turi biiti pritaikytas baldy
gamybos cecho veiklai. Jrengus naujg baldy gamybos cechg, biitina sukurti reikiamg aptarnavimo patalpy
infrastruktira, kuri uztikrinty gamybos cecho veikla.

3. LéSy Saltinis.

Projektas finansuojamas pagal 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy
programos 3 prioriteto ,,Smulkiojo ir vidutinio verslo konkurencingumo skatinimas“ jgyvendinimo
priemone Nr. 03.3.1-LVPA-K-803 ,,Regio Invest LT+*“ Europos Sajungos struktiiriniy fondy ir Lietuvos
Respublikos valstybés biudZeto 1éSomis bei privaciomis jmones léSomis.

4, Trumpas projekto apraSymas.

UAB ,,Nordic Idea“ jgyvendina projekta pagal 2014-2020 m. ES struktiiriniy fondy investicijy
veiksmy programos priemone “REGIO INVEST LT+”, kurio metu numatyta pastatyti nauja baldy
gamybos cechg su aptarnavimo patalpomis bei jsigyti modernius jrengimus, reikalingus inovatyviam bei
efektyviam baldy gamybos procesui vykdyti. Pastatytame naujame gamybos ceche bus vykdoma
standartiniy baldy bei detaliy gamyba. Numatomi naujas gamybos cecho dirbant dviem pamainoms
pajégumai per ménesj - iki 84000 m? standartiniy baldy ir detaliy.

5. Statybos darbu pobiudis:

Numatomas statybos darby pobiidis: vieno auk$to naujo gamybinio pastato statyba. Numatomas
reikalingy naujy inZineriniy tinkly tiesimas. Pirmajame pastato aukSte numatomos Sios patalpos: gamybos
cechas, laiptiné, kompresoring, sprinklerine, vyry ir motery san. mazgai, el. skydin¢, mechaninés
dirbtuves, darbuotojy poilsio patalpa. Antrasolingje dalyje numatomos darbuotojy buitinés ir
persirengimo patalpos, dusings ir we, poilsio, valymo reikmeny patalpos. Taip pat numatomos pasitarimy,
gamybos vadovo kabinetai, dujiné katiliné, kelios ventkameros.

6. Darby atlikimo vieta:

Kauno rajonas, Garliavos apylinkés seniiinija, Telei¢iy kaimas, Vasario 16-0si0s g. sklypo unikalus
numeris - 4400-2035-7357 (sklypo kadastrinis Nr. 5260/008:1040) laisvoje Zeméje.

7. Statybas leidZiantis dokumentas

Numatomas iSduoti 2016 m. sausio pradzioje ir bus pateiktas pasiraSant statybos darby rangos
sutartj (toliau — Sutartis).

8. Darby atlikimo terminas:

8 meénesiai nuo statybos darby rangos sutarties jsigaliojimo dienos.

9. Sutarties vykdymo garantai:
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10.1. sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikiamas ne mazesnés kaip 5 procenty nuo rangos
sutarties sumos be PVM UzZsakovui priimtinas garantas;

10.2. garantinio laikotarpio garantija ne maziau kaip 2 procentai nuo rangos sutarties sumos be
PVM.

11. Garantinis laikotarpis — 60 ménesiy.

12. Darby pradzia ir vykdymas:

Rangovas darbus turi pradéti i§ karto nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Darbus rangovas pradeda
nuosavomis léSomis. Darby pradzia laikoma statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.
Rangovas iki darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus darbus, jskaitant baigiamuosius
bandymus (jeigu taikoma), kuriy rezultatai yra teigiami. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas
momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti darbai, atlikti baigiamieji bandymai (jeigu taikoma),
iStaisyti defektai ir pasiraSytas darby perdavimo-priémimo aktas bei Statybos uzbaigimo aktai, ir
uzsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti
uzsakovas.

13. Planuojamo pastato rodikliai:

e Paskirtis: gamybos;
e Bendras plotas: apie 5000 m;
e Tiiris: apie 42000 m’.

14. Perkami darbai.

Perkamy darby savybés nustatytos pateiktoje techninio projekto dokumentacijoje (Siy konkurso
salygy 2 priedas). Techniniame projekte pateikiamas objekto apraSymas ir sprendimy detalizavimas.
Pateikiamos $ios techninio projekto dalys:

e Bendroji dalis;

e Sklypo plano dalis;

e Architektiriné dalis;

e Statinio konstrukciné dalis;

¢ Sildymo — védinimo dalis;

e Elektrotechniné dalis (vidaus);

e Elektrotechniné dalis (lauko);

e (Qaisrinés signalizacijos dalis;

e Vandentiekio ir nuoteky dalis;

e Silumos gamybos ir tiekimo dalis;

e Dujotiekio dalis;

e Qaisrinés saugos dalis;

e Automatinés gaisro gesinimo sistemos dalis;
e Automatikos dalis;

e Atsparumo ugniai skai¢iavimy dalis;

e Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis;
e Technologing¢ dalis.

15. Trumpas perkamy darby apibudinimas.
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Eil.
Nr.

Darby pavadinimas

ApraSymas

Sklypo plano dalis

Pastatas projektuojamas Siauringje sklypo dalyje,
pagrindinis patekimas | pastata — piety puséje.
Patekimas ] pastatg turi biiti asfalto danga. Sklypo
reljefas keiCiamas nezymiai. Turi buti atliekami visi
reikiami Zemés darbai. Dalis inzineriniy tinkly jrengiami
naujai, taip pat naudojami esami inzineriniai tinklai.
Sklype jrengiamos 107 automobiliy stovéjimo vietos,
tame tarpe 4 ZN automobiliy stovéjimo vietos. Sklype
projektuojama 1490 m? Zeldiniy plotai. Turi bati
jrengiami privaziavimai, Saligatviai, pésCiyjy takai,
bortai ir vejos borteliai.

Architektiiros dalis

Pastatas priskiriamas gamybos ir pramonés paskirties
pastatams. Statybos darby pobudis — vieno auksto naujo
gamybinio pastato statyba. Pastatas projektuojamas
sta¢iakampio korpuso formos, sutapdinto ploksciojo
stogo konstrukcijos, gamybos pastatams budingo
charakterio. Apdailos medziagos parenkamos derinant
jas gretimybiy kontekste. Vidaus apdaila — dazytas
ploks¢iy pavirSius, glaistytas ir dazytas gipso kartonas,
keramikinés plytelés, stiklo pertvaros. Grindys
betoninés, PVC ir akmens masés plyteliy dangos.
Reikiamose patalpose projektuojamos segmentinés
pakabinamos lubos. Pakilti ant pastato stogo numatoma
stacionariomis kopéc€iomis. Pastatui projektuojama III
apsaugos klasés Zaibosaugos sistema. Pastatas turi
atitikti  visas higienos, sveikatos ir aplinkosaugos
normas.

Konstrukcijos dalis

Pastato konstrukcijy pagrindiniai elementai: monolitinio
gelzbetonio pamatai — CFA poliai ir rostverkai;
surenkamo gelzbetonio kolonos; metalinés kolonos;
metaliniai koloniniai rySiai; surenkamo gelzbetonio
tuStimétosios  perdangos;  metaliniai  antkoloniai,
metalinés stogo sijos; metaliniai denginio rysiai;
metaliniai parapetiniai staramsciai; metaliniai fasadiniai
langy, dury, varty rémai; silikatinio miro sienos;
laikantysis profiliuoto plieno paklotas.
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Sildymo — védinimo dalis

Sanitariniy ir higieniniy salygy palaikymui patalpose
projektuojamos mechaninés oro tiekimo ir Salinimo
sistemos. Védinimo sistemos turi biiti jrengiamos
buitinése ir sandéliavimo patalpose. Sandéliavimo
patalpos Sildomos recirkuliaciniais Sildytuvais, buitiniy
patalpy Sildymui naudojami plieniniai radiatoriai ir
pastatomi konvektoriai. Sildymo kontiire Silumnesio
temperatiira 80-60°C. Jrengiamos oro uZuolaidos. Diimy
Salinimui i§ gamybiniy ir buitiniy patalpy jrengiami
stoglangiai.

Turi buti atlikti elektros energijos tiekimo darbai
bendrosios paskirties patalpose, vidaus elektros jégos ir
apSvietimo jrenginiy prijungimas prie elektros tinkly ir
zaibosaugos darbai. Darbo apimt] sudaro statomo
objekto 0,4 kV skirstymo spintos, apSvietimo ir kity
pagalbiniy elektros jrenginiy ir elektros tinkly
instaliavimas, jskaitant visus susijusius darbus bei
jrengimus, montazines medziagas ir priedus, reikalingas
visiems darbams uzbaigti ir uztikrinti sistemy normaly ir
saugy darbg. Visi darbai, kurie gali buti pagrjstai
laitkomi biitinais instaliavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biti privalomai
atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti
bréziniuose arba apibudinti techniniame projekte ar ne.
Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir
medZziagos biity tinkamos ir pakankamai galingos, kad
buty ivykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Elektrotechniné dalis
(vidaus)

Elektrotechniné dalis
(lauko)

Turi buti atlikti visi darbai gamybinio pastato elektros
jrenginiy prijungimui prie AB ,,Lesto” projektuojamos
modulinés transformatorinés.
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Gaisrinés signalizacijos
dalis

Darbai sudaro naujy patalpy gaisro aptikimo (gaisrinés
signalizacijos) sistemos jrengima, perspé€jimo apie
gaisrg bei pavojaus signaly perdavimo kitoms
inzinerinéms dalims sistemos jrengimg. Turi biiti A tipo
gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema. Pastato
administracinése-buitinése patalpose gaisro zidinio
aptikimui jrengiama gaisro aptikimo ir signalizavimo
sistema. Patalpose turi buti daminiai detektoriai.
Sistemos  jranga  parenkama  pagal  technines
charakteristikas, patalpy klimatines, mechanines,
elektromagnetines ir kitas salygas (veiksnius), esancias
Jjuy irengimo vietose ir pagal standarty reikalavimus.
Pagrindinés gaisrinés signalizacijos funkcijos:

Analizuoti patalpy gaisring biiklg 24 val. per para;

Signaly apie gaisra bei gaisrinés signalizacijos sistemos
biiklés perdavimas budinc¢iajam personalui;

Ispéti apie gaisrg pastate esancius zZmones garsinémis
lauko sirenomis;

Kilus gaisrui, perduoti gaisro aliarmo signalg elektros
jtampos atjungimui védinimo jrangai,

Perduoti gaisro aliarmg kitoms inZinerinéms sistemoms.

Vandentiekio dalis

Turi buti jrengti patalpy vidaus vandentiekio ir
nuotekynés, lauko vandentiekio — nuoteky tinklai.
Vanduo tiekiamas 1§ wuZsakovo Zeméje esamy
vandentiekio tinkly. Vanduo naudojamas geriamam
vandentiekiui ir stacionariai gaisro gesinimo sistemai.
Karstas vanduo ruoSiamas dujinéje katilingje.
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Silumos dalis

Katiliné jrengiama naujai statomame pastate. Katilinés
kuras — gamtinés dujos. Silumos neséjai — vanduo.
Katiliné skirta Sildymo, védinimo bei karS$to vandens
reikméms tenkinti. Bendra katilinés galia — ne maziau
kaip 600 kW. Katilinés kategorija Dg, priblokuota prie 1
atsparumo ugniai pastato sienos. Katilin¢je turi buti
jrengti kondensaciniai gamtiniy dujy katilai, C tipo.
Katilinés patalpoje turi buti paskirstomasis kolektorius,
i$siplétimo indas bendras visoms sistemoms, iSsiplétimo
indas vendentiekio sistemai, automatiné sistemy
uzpildymo linija, dvigubas dimtakis kiekvienam katilui
su oro pasiurbimu i$ lauko.

10.

Dujotiekio vidaus dalis

Vartotojo dujy sistemos prisijungimo vieta esamas
poZeminis vidutinio slégio dujotiekis. Dujy apskaitos
prietaisas tiekiamas AB ,Lietuvos dujy“. Dujotiekis
tvirtinamas prie pastato statybiniy konstrukcijy.
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11. | Gaisrinés saugos dalis Statinys turi atitikti esminius ,,Gaisriné sauga‘“
reikalavimus Kkilus gaisrui:
Pastato laikancCiosios konstrukcijos tam tikra laika
iSlaikyty jas veikusias ir dél gaisro atsiradusias
apkrovas;
Biity ribojamas ugnies bei diimy plitimas pastate;
Biity ribojamas gaisro plitimas j gretimus pastatus;
Zmonés galéty saugiai iSeiti i§ pastato ar bty galima
juos gelbéti kitomis priemonémis;
Veikty aktyviosios gaisrinés saugos priemoneés;
Ugniagesiai gelbétojai galéty saugiai dirbti.
Gaisro kilimo ir ugnies bei dimy plitimo ribojimo
pastate tikslai:
Sulétinti gaisro jsiliepsnojimo greitj ir ugnies bei dimy
plitima statiniuose, kad zmonés, esantys arciau ir/arba
toliau nuo gaisro zidinio, turéty pakankamai laiko
evakuotis;
Sudaryti  galimybes  ugniagesiams  gelbétojams
kontroliuoti gaisra, kad jis nesiplésty.

12. | Automatinio gesinimo dalis | Pastate turi biiti sumontuota sprinkleriné gesinimo

sistema pagal OH3 kategorijos reikalavimus. Viena
gesinimo kryptis. Gesinimas vykdomas ne maZesniu
kaip 5,0 mm/min intensyvumu | 216 m? normatyvinj
plota. Vienu sprinkleriu saugomas plotas neturi vir§yti
12 m% Antresolés, auksto patalpose kuriose numatytos
pakabinamos lubos, purkstukai numatomi pakabinamose
lubose ir vir§ jy. Minimalus gesinimo sistemos laikas
numatomas ne maZzesnis kaip 60 min. Vidaus gaisrinio
vandentiekio vamzdynas atskiras nuo gesinimo
sistemos. Vanduo gaisry gesinimui tiekiamas i§ miesto
vandens tinkly dviem DN150 jvadais.
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13.

Automatikos dalis

Automatizuojamas skydas VAS-AGGS jrengiamas 1
auksto sprinklerinéje patalpoje. Prie skydo pajungiama:

Sprinklerinés gesinimo krypties signalinio voztuvo
slégio réle SP2, indikacijai ,,Atidarytas signalinis
voztuvas®;

Kolektoriaus slégio releé SP1, indikacijai ,,Zemas
vandens slégis jvade®;

Vidaus gaisrinio vandentiekio vandens srauto rélés SR1,
SR2 indikacijai ,, Vanduo teka j ¢iaupus®;

Gesinimo krypties vandens srauto rélé SR3 indikacijai
,(Gaisras kryptyje*;

Uztvindymo voztuvy atsidarymo indikacijai slégio rélés
SP8, SP9;

Gaisro aptikimo sistemos IN moduliai sistemos skydo
gedimo ir gaisro signalo indikacijai;

UZdaromoji armatiira kurig uZsukus gali nutrukti
vandens tiekimas gaisry gesinimui.

Pastato patalpose turi buti natiiralus diimy Salinimas per
automatiskai atidaromus stoglangius su elektros pavara.
Dumy Salinimas skirstomas ] tris dimy zonas.

14.

Technologijos dalis

Pastato konstrukcija ir vykdomi darbai turi biti
pritaikyti gamybinei veiklai — numatoma gamybiné
programa metams — 907200 m? produkcijos. Pastatas
turi buti pritaikytas Zaliavy atvezimui autotransportu,
medZiagy transportavimui rolgangais bei sandéliavimui,
technologiniy jrenginiy montavimui bei aplinkosauginiy
jrenginiy jrengimui taip pat atlieky iSgabenimui.

Turi buti jrengti elektros pajungimai technologiniams
jrenginiams, suspausto oro sistema, filtravimo jrenginiy
pajungimai, sumontuoti  detaliy  transportavimo
jrenginiai.
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15. | Darbo projekto rengimo | Rangovas, vadovaujantis  techniniame  projekte
dalis pateiktais bendrais statybos paruo§imo ir organizavimo
principais, techninémis specifikacijomis ir bréziniais,
privalo parengti darby vykdymo projekta ir vykdyti
darbus pagal jj.
Darby vykdymo projekte numatyti statybos metodai,
technologijos ir darby eiliskumas turi uztikrinti:
-greta esanciy statiniy stabiluma;
-darby sauga.
Darby vykdymo projekto kalendoriniame grafike atskiry
darby (statiniy) vykdymo terminai turi bati suderinti su
pagrindinés
technologinés jrangos tiekimo terminais
16. Statybos darby pobidis ir eiliSkumas:

— Spraustiniy pamaty jrengimas;

— Tauriniy galveny jrengimas;

— Rostverky ir pamatiniy sijy jrengimas;

— TranSéjy kasimas inZineriniams tinklams;

— Inzineriniy tinkly paklojimas, t.y. elektros kabeliy ir Siluminés trasos paklojimas;

— Elektros silpny sroviy, vandentiekio, nuoteky tinkly klojimas;

— Kolony montavimas;

— Kolony vertikaliy rySiy jrengimas;

— Sijy bei santvary jrengimas;

— Stogo konstrukcijos jrengimas;

— Grindy jrengimas — betonavimas;
— ISorés sieny jrengimas;

— Pertvary mirijimas;

— Langy, dury, varty jrengimas, vidaus apdaila;
— ISorées tinkly prijungimas;

— Gerbiivio sutvarkymas.

17. Papildomos pastabos:

- Techniniame projekte pateikiami medZiagy pavadinimai yra preliminariis. Tiekéjas turi sitlyti

analogisSky ar geresniy charakteristiky bei savybiy medZiagas;

- Techniniame projekte numatyty jrengimy pavadinimai nejpareigoja tiekéjy sitlyti tik ty gamintojy
jrengimus. Tieké&jas turi sitilyti analogiSky ar geresniy charakteristiky bei savybiy jrengimus.

18. Po darby uzbaigimo turi biuti pasiektas rezultatas:
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— pastatytas pastatas turi tenkinti Projekto tikslus ir uzdavinius, t.y. sukurta infrastruktiira turi biti
pritaikyta Projekte numatytai gamybai vykdyti.

— turi buti atlikti konstrukcijy montavimo ir statybos darbai, jskaitant: santechnikos, elektros
montavimo, inzineriniy tinkly jrengimo darbai (pagal techninj projekta), kad pastatas bty pritaikytas
baldy gamybos procesams ir jame biity galima vykdyti planuojama veikla.

Pastacius nauja baldy gamybos cecha, bitina sukurti aptarnavimo patalpy infrastruktiira, kuri
uztikrinty gamybos cecho veikla. Aptarnavimo patalpos bus apie 500 m? ploto ir jose numatoma jrengti:

- cecho darbuotojy buitines ir poilsio patalpas;

- gamybos vadovy kabinetus;
- posédziy sale;

- apsaugos posta;

- technines dirbtuves;

- komunalines patalpas;

- dujing katiling;

- kompresoring;

- prieSgaisring patalpa;
- Siluminj mazgg;

- ventiliacing patalpa.

19.

Papildoma informacija:

Visas kompleksas objekte vykdomy darby turi atitikti normatyvinius statybos techninius dokumentus:

Statybos techninius reglamentus (STR) - Vyriausybés jgaliotos institucijos teisés aktus, kurie
nustato statiniy, jy statybos, naudojimo ir prieZidiros techninius reikalavimus tiesiogiai arba
nuorodomis ] standartus arba statybos ar statiniy naudojimo ir techninés prieziiiros taisykles.
Statybos ar statiniy naudojimo ir technines priezilros taisykles — ministerijy, vyriausybés
istaigy, kity valstybés institucijy ar juridiniy asmeny priimtus bei Vyriausybés jgaliotoje
institucijoje jos nustatyta tvarka jregistruotus dokumentus, kurie nurodo statybos techniniy
reglamenty jgyvendinimo budus ir metodus.

Pripazintus nacionalinés standartizacijos institucijos nustatyta tvarka parengtus ir priimtus
statybos srityje taikomus Lietuvos standartus, taip pat kaip Lietuvos standartus, perimtus
Europos ir tarptautinius standartus;

Techninius liudijimus (TL)- Vyriausybés jgaliotos institucijos nustatyta tvarka parengtus ir
priimtus statybos produkty tinkamumo naudoti nustatymo dokumentus. Jie rengiami, kai néra
parengty atitinkamy Lietuvos ar Europos standarty arba kai neplanuojama $iy standarty rengti.
Metodinius nurodymus, rekomendacijas - projektavimo ir statybos jmoniy, mokslo ir studijy
institucijy paskelbtus savanoriSkai taitkomus dokumentus, kurie nurodo biidus ir metodus, kaip
lgyvendinti statybos techninius reglamentus.

Statybos techniniai reglamentai (STR) yra privalomi visiems statybos dalyviams, inZineriniy
tinkly ir susisiekimo komunikacijy savininkams (naudotojams), juridiniams ir fiziniams
asmenims, kuriy veikla reglamentuoja $is jstatymas.
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- Statybos taisyklés, Lietuvos standartai ir techniniai liudijimai taikomi savanoriskai, i$skyrus
atvejus, kai statybos techniniuose reglamentuose ar kituose teisés aktuose nurodoma, kad
minétas taisykles, standartus, Statybos taisyklés, Lietuvos standartai ir techniniai liudijimai, |
kuriuos pateikiamos nuorodos projektavimo ar rangos sutartyse, privalomi sutartj sudariusioms
Salims.

- Reglamentuojamy statybos produkty sarasg, patvirtintag LR aplinkos ministro 2006 m. rugséjo
29 d. Nr. DI-438 jsakymu.

Techninése specifikacijose, bréziniuose, darby kiekiy ziniaras¢iuose pateikiami konkreciy gaminiy,
prekiniy zenkly pavadinimai, standartai yra informacinio pobtidzio. Rangovai rengdami pasitilymg gali
sitilyti kity gamintojy gaminius lygiavercius nurodytiems.

Techniné specifikacija pridedama PDF ir excel formatu
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PARAISKA

2.1 konkurso salygy priedas

DEL UAB ,,NORDIC IDEA“ BALDU GAMYBOS CECHO STATYBOS DARBU DARBU

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty  grupé, surasSomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Imonés kodas

Atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame FEuropos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.It.;

2) konkurso salygose;
3) konkurso salygy paaiSkinimuose ir patikslinimuose.

Eil. Tiekéjo kvalifikacinés atrankos kriterijai Kriterijy reikSmés
Nr.
1 2 3
1. | Tiekéjo per paskutinius 5 (penkis) metus arba per laika nuo
dalyvio jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykde veikla maziau
nei 5 (penkis) metus) tinkamai jvykdyty visuomeninés paskirties
negyvenamyjy pastaty statybos ir montavimo darby sutarciy,
kuriy kiekvienos verté ne mazesné kaip 0,3 min. Eur su PVM,
skaiCius
2. Tiekéjo svarbiausiy pastaty statybos ir montavimo darby
vidutinés metinés pajamos per pastaruosius 5 (penkis) finansinius
metus arba per laika nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu
dalyvis vykdé veiklag maziau nei 5 (penkis) metus), Eur be PVM
Kartu su paraiSka pateikiami Sie dokumentai:
‘ Eil. ‘ Pateikty dokumenty pavadinimas ‘ Dokumento puslapiy ‘
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Nr. skaicius

Numatomi pasitelkti subrangovai ir jiems numatomi pavesti atlikti
darbai:

Sioje paraiskoje yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia
informacija pateikiami paraiskoje atskirti lapu su uzrasu ,,Konfidencialu®):

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas* Dokumentas yra pateiktas nurodytame puslapyje*
Nr.

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad visa
paraiska yra konfidenciali.
Numatomi pasitelkti subrangovai/subtiekéjai

Subrangovas/subtiekéjas Numaty pavesti darby pavadinimas

(tiekejo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)
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2.2 konkurso salygy priedas

) PASIULYMAS
DEL UAB ,NORDIC IDEA“ BALDU GAMYBOS CECHO STATYBOS DARBU DARBU

20 - -
data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas,
pavardé
Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame FEuropos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.It.;

2) konkurso salygose;
3) konkuro salygy paaiSkinimuose ir patikslinimuose.

Mes, atsizvelgdami j techninés uzduotis reikalavimus, sitilome $iuos darbus:

Darby grupés (etapo) kainos ménesinis
[ketvirciais] iSskaidymas procentais pagal
Rangovo planuojamq Darby grupés (etapo)

ivykdymgq
e, Kaina [EUR]
Nr. be PVM
Darby gupiy (etapy) pavadinimai

s |8 |E |2 |8 |2

= 5 O O S RO}

2 |E |E |F |E|E

= = |E |& |» |5

Suma be PVM:
PVM [tarifas]:
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Bendra suma su PVM:

Bendra pasiiilymo kaina Eur su PVM :

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiCius
Pasitlymas galiojaiki20 - - d.

AS, Zemiau pasiraSes (-iusi), patvirtinu, kad visa musy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad
mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti konkurso tiekéjus.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens Vardas Pavardé
pareigos
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3 konkurso sglygy priedas

RANGOS SUTARTIS Nr.

Kaunas, 2016 m. d.
UAB ,,Nordic idea“, atstovaujamas direktoriaus , veikiancio (-ios) pagal jstaigos jstatus, (toliau —
Uzsakovas) ir , atstovaujama , veikian¢io (-ios) pagal , (toliau —

Rangovas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré §ig Statybos rangos darby sutartj
(toliau — Sutartis).

1.  SAVOKOS

11 Darbai — darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.
1.2 Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraS§ymo data.

1.3 Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Statybos uzbaigimo akto
pasiraSymo dienos, jskaitant Darby perdavima UzZsakovui.

14 Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavimg-priémima,
pasiraSomas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2. punktu, prie$ suraSant baigto statyti Statybos
uzbaigimo akta.

15 ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali buti jskai¢iuojamos negautos
pajamos.

1.6 Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.
1.7 Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Jrangg).

18 Projektas:

1.8.1. Informacija pateikta techninéje uzduotyje.

19 Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama
Iranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.10 Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe gali buti
darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis
Rangovui vykdyti Darbus.

1.11  Statinio statybos techninés prieziiiros vadovas — asmuo, paskirtas Uzsakovo organizuoti statinio
statybos techning priezitira, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal Projekta, ar
statybos metu laikomasi Sutarties sglygy, Lietuvos Respublikos teisés akty, normatyviniy statybos
techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.
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1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

1.17

1.18

2.1.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovas — architektas, statybos inzinierius, prizitrintis
Techningje specifikacijoje numatyty darby jgyvendinima rangos Darby vykdymo metu.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, i kurias turi biti pristatoma Jranga bei Medziagos, ir
kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teise¢ vadovaujantis
Sutarties salygy 4.1. punktu.

Subrangovas - kuris nors asmuo rangovo nurodytas konkurso dokumentuose Sutartyje, jvardintas
kaip Subrangovas, arba kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.

Sutarties kaina — Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi bhti sumokéta Rangovui uz
savalaikj, tinkama bei pagal Sutart] Darby vykdymga bei jy baigimg ir bet kuriy defekty iStaisyma.

UZsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti Uzsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj UZzsakovas pranesé Rangovui kaip apie UZsakovo personala.

Ziniarastis (Veikly sarasas) — Darby grupiy (etapy) sarasas, uZpildytas Rangovo sifilomomis
Darby kainomis.

Kitos vartojamos sgavokos atitinka sgvokas vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme.

2.  SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming atlikti ir
perduoti Darbus kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti defektus, o UzZsakovas jsipareigoja sudaryti
Rangovui butinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultatg ir
sumokéti Rangovu  Sutarties kaina.

3.  BENDROSIOS NUOSTATOS
Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés
aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biti suprantami kaip
paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Sios Sutarties salygos;
3.2.2. Techniné specifikacija;
3.2.3. Ziniarastis;

3.2.4. Kiti dokumentai (jeigu yra).

Darby kiekiy Ziniara$¢iuose numatyti Darby kiekiai (mato vienetais) yra orientaciniai.

Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privacia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia
sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad blity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie
Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui pateikus
tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Sutartis galioja 9 mén.
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3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiciamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Projekty administravimo ir finansavimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316,
nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas
joje numatytomis aplinkybémis.

Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSingjimas turi biiti siunciami
faksu, pastu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant Uzsakovui ir (ar) Rangovui
pasiraSytinai ar siunciant registruotu/kurjeriniu pastu kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu adresu. Apie
savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tatiau ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai. Saliy
adresai susirasinéjimui nurodyti Sios Sutarties 15.2. punkte.

4.  UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teis¢ ne véliau kaip per 5 dienas
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybviet¢ yra perduodama Salims pasiragant Statybvietés
perdavimo ir priémimo aktg STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai nustatyta tvarka. Jeigu Uzsakovas
Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé Statybvietés Rangovui, Rangovas privalo rastu
pranesti Uzsakovui, kad negali pradéti Darby.

Uzsakovas privalo paskirti Statinio statybos techninés priezitiros vadova, kuris vadovaudamasis
STR 1.09.05:2002 ,,Statinio statybos techniné priezitira“ vykdys Darby techning priezitira.

Uzsakovas statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi buti gaves (arba turi gauti) statyba
leidziant] dokumenta bei perduoti ji Rangovui. Uzsakovas taip pat privalo teikti reikiamus
pranesimus, paraiskas. Uzsakovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad Rangovas nepatirty nuostoliy
dél sioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo ar UZsakovo funkcijy nevykdymo.

Uzsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo
saugos reikalavimy Statybvietéje.

Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir atitinkamus jy
atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir iSlaidy, susijusiy su bet kurio asmens
suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylancius arba atsiradusius dél UZzsakovo kaltés.

Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.6.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Statybos uzbaigimo akto pasiraSymo
dienos;
4.6.2. klaidos, netikslumai ar trakumai Projekte.

5.  RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Techniniame projekte
numatyta Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis ir laikydamasis Ziniarastyje (Veiklos
saraSe) pateikto grafiko, Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy akty,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZzymejimus ar kitokius dokumentus, leidziancius uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma, patikimuma
bei darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Iki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
atestuota Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.08.02:2002
»Statybos darbai.

Rangovas dalj Darby gali perduoti Subrangovams. Rangovas yra atsakingas uz Subrangovo, jo
jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus
ar neveikima.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biiting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas visas
savo zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasira§ymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties
kainai arba Darbams. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo
sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui.

Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy
dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy,
kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose,
kurias Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar
administracinéms reikméms.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.10.1. savo saskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

5.10.2. sandéliuoti arba iSvezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.10.3. wvalyti ir prizitréti patekimo j Statybviet¢ kelius ir aplinka nuo Siuksliy ar kity
terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete naudojami keliai turi biti
saugus, pazenklinti jspéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui
ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi buti atsakingas uz bet kokj Siy keliy
remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

Rangovui Darbams vykdyti gali buti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj
saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui galima gauti Statybvietéje ar Salia jos. Rangovas privalo
jrengti apskaitos prietaisus ir apmokeéti Uzsakovui uz sunaudota vandenj bei elektra rinkos
kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo jmonéms.

Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar Subrangova, kuris
nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu
kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkamg Jrangg ir Medziagas
pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti Statinio statybos techninés priezitiros vadova, kuris patikrina, apziiiri ir jeigu reikia
priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu
nepraneses Statinio statybos techninés prieziliros vadovui, tai, Statinio statybos techninés priezitiros
vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo ta Darbg atidengti patikrinimui.

Rangovas privalo apsiriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medziagomis
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5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

5.19.

6.1.

6.2.

6.3.

ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus (iSpildomieji atlikty
Darby bréziniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami Statinio statybos techninés
prieziiros vadovui prie§ atlickant bandymus), eksploatacijos ir priezitiros instrukcijas, Kurie
reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti Statinio statybos
techninés priezitiros vadovui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip prie§ 3
darbo dienas. Bandymai turi bati laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Statinio statybos
techninés priezitiros vadovas.

Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Jranga, MedZziagos
arba Darby kokybé ar yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Statinio
statybos techninés prieziiiros vadovas gali atmesti ta darby dalj, Medziagas arba Darby kokybe
atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas
privalo istaisyti trukumus, defektus ar pakeisti MedZiagas ar [rangg, kad Sie atitikty Sutart].

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:

5.17.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo
metu.

5.17.2.  bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba

atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo
ar Sutarties pazeidimo.

Rangovas privalo sudaryti sglygas UZsakovo atstovams bei Statinio statybos techninés priezitiros ir
Statinio projekto vykdymo priezitiros vadovams lankytis rekonstruojamame objekte bei susipazinti
su visa Darby dokumentacija.

Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol visiems Darbams
LR jstatymy nustatyta tvarka bus iSduotas Statybos uzbaigimo aktas. Jeigu Darbams, Medziagoms
ar [rangai padaroma zala arba jie prarandami, kai uz jy priezitira atsako Rangovas ir atsakomybé uz
ta praradimag nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti
praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, Medziagos ar [ranga atitikty Sutartj.

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biti pakankamai iSsamios, kad
Uzsakovas galéty naudoti, prizitiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Jrangg. Instrukcijose
turi buti aprasyta visa mechaning¢ ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal $ia Sutartj. Kartu turi
baiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.

Rangovas iki Darby pradzios privalo pateikti Uzsakovui jrodyma, kad Rangovas yra apdraude savo
civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas.
Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradzios datos, ir turi galioti iki Statybos
uzbaigimo akto iSdavimo.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS
Darby atlikimo terminas 8 mén. nuo sutarties jsigaliojimo. Rangovas iki Darby atlikimo termino
pabaigos privalo atlikti visus Darbus.

Rangovas Darbus vykdo pagal grafika. Darby vykdymo metu, atsizvelgiant j Sutartyje numatytus
atvejus, grafikas gali biiti koreguojamas.

Jeigu Rangovas véluoja atlikti bet kokj Darbg ar Darby grupe pagal pateikta vykdymo grafikg ir
nepateikia Uzsakovui pagristy irodymy, pateisinanciy Darby vélavima. Uzsakovas gali reikalauti
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6.4.

6.5.

6.6.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra 0,02 % nuo Sutarties kainos per diena. Delspinigiai negali
biti reikalaujami, jei véluojama dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Rangovo.

Darby atlikimo terminas gali biiti pratgstas, o Darby vykdymo grafikas gali buiti koreguotas 2
ménesiais tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

6.4.1. isskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy saglygy);
6.4.2. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties salygy 10.1 punkto nuostatomis;
6.4.3. bet kokio vélavimo, klit¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
Uzsakovo personalui.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSyti Darby perdavimo-priémimo bei Statybos uzbaigimo aktai, ir
Uzsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi
saugoti Uzsakovas.

Uzsakovas, raStu nurodydamas priezastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby
arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby atlikimo
terminas turi bati pratgsiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas. Siame punkte numatytu atveju
Rangovas turi teise¢ | pagristai patirty papildomy ISlaidy apmokéjima.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinimg Rangovas privalo pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 10 dieny
nuo Sutarties pasiraS§ymo. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. Uztikrinimo suma 5 proc. nuo pasitilymo kainos.
Sutarties jvykdymo uZztikrinimas jsigalioja banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto iSdavimo dieng ir turi galioti visa sutarties galiojimo laika. Jei Sutarties vykdymo laikotarpis
yra pratesiamas, atitinkamai turi buti pratgstas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas.

Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade dél
to, kad Rangovas nejvykdé visy sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

Jei Sutarties vykdymo metu wuztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, UZsakovas rastu turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny pateikti naujg uztikrinima.

Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgzinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby pabaigos, nurodytos
Sutarties 6.5 punkte.

8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

UZsakovas perima Darbus:

8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutart] ir
8.1.2. kai pasirasomi Darby perdavimo-priémimo ir Statybos uzbaigimo aktai.

Rangovas, uzbaiggs Darbus, su praS§ymu dél Darby perdavimo-priémimo raStu privalo kreiptis i}
Statinio statybos techninés prieZiiiros vadova.

Uzsakovas privalo uztikrinti, kad Statinio statybos techninés priezitiros vadovas, gaves Rangovo
praSyma pagal 8.1. punkta, per 10 dieny privalo:
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8.3.

8.4.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

8.2.1. Kkartu su Uzsakovu atlikti bendrg Darby apziiirg ir patikrinimg, po kurio Statinio
statybos techninés priezitiros vadovas privalo parengti Rangovui Darby perdavimo-
priémimo akta jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu
pridedant (jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés
jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sarasa.. Tokiame sgrase turi biiti nurodoma,
iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi biiti paSalinti. Darby perdavimo-priémimo
akta pasiraSo Uzsakovas, Rangovas ir Statinio statybos techninés prieziiiros
vadovas. Pasirasius Darby perdavimo-priémimo aktg Statinio statybos techninés
prieziiros vadovas kartu su Uzsakovu privalo kreiptis j Valstybine teritorijy
planavimo ir statybos inspekcija dél Statybos uzbaigimo procediiros pradéjimo;

arba

8.2.2. raStu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biti pasiraSomas Darby perdavimo-
priémimo aktas bei pradéta Statybos uzbaigimo procediira.

Jeigu Statinio statybos techninis prizitirétojas neorganizuoja kreipimosi arba UZsakovas nesikreipia
1 Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija bei pagrjstai neatmeta Rangovo prasymo, ir
jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby
atlikimo termino pratesimo dél tokio uzdelsimo.

Rangovas iki Statybos uzbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo pasalinti i§ Statybvietés
visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius.
Komisijos tikrinamas statinys turi bati $varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statinio
statybos techninés priezitros vadovui, Uzsakovui ir komisijai tinkamas darbo salygas statiniams
apzitréti, skirti buting reikalingg transporta bei specialia apranga, pateikti statinio statybos
dokumentacijg, organizuoti komisijos nurodytus Bandymus ir iStaisyti nustatytus defektus.

9.  SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra eury, i$ kuriy PVM sudaro eury. Jei suma skaiciais
neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais.

Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, Uzsakovas
privalo sumoketi Sutarties kaing.

Apmokeéjimo uz tinkamai pagal Sutart] atliktus Darbus sumai nustatyti turi bati taikomos
Ziniarastyje (Veikly sarase) nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos.

Ziniaraityje (Veikly sarase) nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biiti sumokétos
Rangovui dalimis atsizvelgiant j faktiSkai atliktg to Darbo grupés (etapo) dalj, 9.5 ir 9.7 punktuose
numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo prasymu, Uzsakovo atstovas - Statinio statybos techninis
Ziniarastyje (Veikly sarade) numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir
pranesti Rangovui.

Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui atlikty darby akto du
egzempliorius ir PVM saskaitg faktiirg. UZsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per
10 dieny privalo patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby akta iSskyrus atvejus, jeigu:

9.5.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas
gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai
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9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

sumazinant to tarpinio mokéjimo sumg tokio netinkamo Darbo istaisymo [$laidy
arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu; ir (arba)

9.5.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba
jsipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai buvo praneSgs Uzsakovas. Tokiu atveju
UZzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus,
atitinkamai sumazinant tarpinio mokéjimo suma to Darbo arba jsipareigojimo
verte.

Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezaséiy, turi buti laikoma, kad Rangovo praSoma
apmokéti suma yra teisinga.

Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys
pasiraSo Darby perdavimo-priémimo ir Statybos uzbaigimo aktus bei Rangovas iStaiso Visus
smulkius defektus ir nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.

Uzsakovas privalo mokéti Rangovui:

9.7.1. sumg, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokéjimo dokumentuose per 90 dieny nuo
Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty patvirtinimo.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 9.7. punkte nurodytu terminu, tai jis turi teis¢ i
delspinigius. Delspinigiy dél véluojancio mokéjimo dydis — 0,02% nuo laiku neapmokétos sumos
per diena.

Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, i§skyrus Siame punkte nurodytais atvejais:

9.9.1. Padidéjus arba sumazgjus pridétinés vertés mokesCio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus

PVM tarifui:
Ts 100
A+
100

Sy - Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

T - senas PVM tarifas (procentais)

Ty - naujas PVM tarifas (procentais)

9.9.2. Sutarties kaina dél metinio infliacijos ar defliacijos pokyc¢io gali biiti didinama arba
mazinama, jei Sutarties trukmé kartu su numatytu Sutarties pratesimu trunka ilgiau nei vienerius
metus. Sutarties kaina gali buti perskai¢iuojama ne dazniau kaip kas vienerius metus skai¢iuojant
nuo Sutarties jsigaliojimo datos ir kai Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés paskelbta vidutiné metiné infliacija/defliacija padidéja/sumazéja 5 proc. punktais,
lyginant su Sutarties sudarymo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Dar po mety
likusios neiSmokétos Sutarties kainos dalies didinimas/mazinimas galimas jei, pra¢jus metams po
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.1.

11.2.

Sutarties kainos pakeitimo dél bendro kainy lygio kitimo, vidutiné metiné infliacija/defliacija
padidéja/sumazéja 15 proc. punktais, lyginant su Sutarties kainos paskutinio pakeitimo metu
buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. NeiSmokéta Sutarties kainos dalis didinama/mazinama
tiek procenty, kiek padidéja/sumazéja infliacija/defliacija. Tokiais atvejais suinteresuota Salis
kreipiasi j kita Salj dél Sutarties kainos perskai¢iavimo pateikdama Statistikos departamento prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés rasta apie kainy pokytj. Susitarimas padidinti/sumazinti Sutarties
kaing jsigalioja suraius jj rastu ir abiems Salims patvirtinus paragais.

10. PAKEITIMAI

Darby pakeitimai, butini Darbams uzbaigti, gali buti atlickami tik dél iki Sutarties pasiraSymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanciy, aplinkybiy ir gali apimti:

10.1.1. bet kurios Projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitima;
10.1.2.  bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumazinima.

Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Projekte, gali biiti kei¢iamos tik UZsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas
nepriestarauja Projektui (Darby apimciai, techninei specifikacijai, bréziniams). Tokie pakeitimai
Sutarties keitimu nelaikomi.

Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suzino apie Projekto klaidg arba techninj trikuma
dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj Rangovo pranesima, privalo pateikti
trukstamg informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasira§ymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip
per 5 dienas - pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame
punkte minimy priezasCiy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy ISlaidy, tai
Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy papildomy ISlaidy
apmokeéjimo.

Bet kokj papildoma Darba, kuris yra biitinas norint saugiai, patikimai ir tinkamai uzbaigti Darbus,
UZsakovas turi pirkti VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

UZzsakovas, nustatgs Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo buti nustatyti perimant Darba (paslépti trukumai
arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tyCia paslépti,
privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti
Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanciomis Medziagomis, netinkama darby
kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

12. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS
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12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.6 punkta, trunka ilgiau nei 90 dieny,
tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma arba nutraukti Sutartj. Tokiu
Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy parasais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir
Rangovui mokétinos sumos.

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Statinio statybos techninés priezitros vadovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus
arba iStaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagrijstai tinkamga laika.

Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

12.3.1. nevykdo Sutarties salygy 12.2. punkte nurodyty Statinio statybos techninés
priezitros vadovo nurodymy, nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo arba visais
pagrijstais atvejais nepratesia jo galiojimo;

12.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiSkiai parodo ketinimg netesti savo
isipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Ziniarastyje (Veikly sarase)
nurodyta grafikg ir tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino
pabaigos nejmanoma.

UZzsakovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 20 dieny apie tai
raStu pranes¢s Rangovui, nutraukti Sutartj ir paSalinti Rangovg i§ Statybvietés.

Nutraukus Sutartj pagal 12.3. punkta:

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus Uzsakovo nurodymus dél turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos, ir

12.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus,
bet neapmokétus Darbus. Taciau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet
kuriuos nuostolius ir papildomas ISlaidas, susijusias su defekty iStaisymu,
delspinigius dé¢l vélavimo (jeigu yra) ir kitas Uzsakovo iSlaidas, atsiradusias dél
Sios Sutarties. Uzsakovas, padargs tokius atskaitymus uz papildomas ISlaidas,
praradimus ir nuostolius, visa likusig Rangovui mokéting suma privalo iSmokéti
Rangovui.

Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne véliau
kaip 30 dieny apie tai rastu praneSdamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi biiti sumokéta:

12.5.1. uZz bet kurj tinkamai atlikta Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas;

12.5.2. Islaidos uz Jrangg ar Medziagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas tam tikslui
jsigijo. Uzsakovui sumokéjus, §i Jranga ir Medziagos tampa Uzsakovo nuosavybe;

12.5.3. bet kurios kitos ISlaidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrjstai prisiéme
tikédamasis baigti Darbus.

UZzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba jpareigoti
juos vykdyti kit rangova.

Rangovas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu:

12.6.1. per 90 nuo Sutarties 9.7. punkte nurodyto termino pabaigos negauna Viso
apmokéjimo;

12.6.2. Uzsakovas visiSkai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

12.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 punktg trunka ilgiau nei 90 dieny.

Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, pries 30 dieny apie tai
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12.7.

13.1.

14.1.

14.2.

14.3.

15.1.

15.2.

raStu praneS¢s Uzsakovui, nutraukti Sutartj. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi paZeisti
kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylanciy jo teisiy.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kur] Sutarties salygy punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodyta terming privalo:

12.7.1. nutraukti visa tolesnj Darba, iSskyrus tokj, kurj batina atlikti dél gyvybés ar turto
i§saugojimo arba dél Darby saugos;

12.7.2. perduoti Uzsakovui [rangg ir Medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

12.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

13. GINCAI

Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus ginéui, Sutarties Salys rastu idésto
savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gino sprendima. Gavusi pasiiilyma ginéa spresti derybomis,
Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Gingas turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny terming
nuo deryby pradzios. Jei ginCo iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku
neatsako j pasiiilyma ginéa spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita Salj, pereiti
prie kito gincy sprendimo procediiros etapo. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije,
nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka.

14. NENUGALIMA JEGA

Salis gali biiti visidkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdymag dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliiitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés,
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikandios aplinkybés,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobtdzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél nenugalimos
jégos (force majeure).

15. KONTAKTAI

Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirainéti ir bendrauti
lietuviy kalba .

Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS RANGOVAS
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Ziniarascio (Veikly sqraso) forma

Ziniarastis (Veikly sarasas)

Darby grupés (etapo) kainos ménesinis
[ketvirciais] iSskaidymas procentais pagal
Rangovo planuojamq Darby grupés (etapo)

ivykdymgq
., Kaina [EUR]
Nr. be PVM
Darby gupiy (etapy) pavadinimai
(= .0 2 2 15 2
2 |2 |2 | |E L
= = |E |z |» |5

Suma be PVM:

PVM [tarifas]:

Bendra suma su PVM:
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ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

Data
UZsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. mén.
Atlikty
Kaina Atlikty Darby Atlikty Darby | Darby grupés
. . aqal grupés (etapo) | grupés (etapo) (etapo) per
EIIrL Darbl;\%;gﬂ?ngzzapw Sputi i dalis (%) nuo dalis (%) per atsiskaitoma
' P i Darb atsiskaitom laikotarpj
Eurl b U 4 P}
[ P%]M € pradzios laikotarpj suma [Eur]
be PVM
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas ~ pagal  Ziniarastj
(Veikly sqrasq)]
Suma be PVM:
PVM [tarifas]:
Bendra suma su PVM:
Uzsakovas Rangovas
20 m. meén. d. 20 m. meén. d.
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Statybvietés priémimo — perdavimo aktas
2016- -
Rangos sutarties numeris:
Statybvietés adresas:

Uzsakovas — UAB ,,Nordic idea®, vadovaudamasis sutarties salygy 4.1 punkto nuostatomis Siuo
Statybvietés priémimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui — Statybvietés
valdymo teise.

Rangovas, Siuo aktu perémes Statybvietg, tampa atsakingu uz Statybviet¢ ir jos prieigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas §j aktg patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos paZymétos bréZinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy buklé, uz
kurig Rangovas yra atsakingas.

Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys;
2. Esamag Statybvietés priklausiniy biikle apibiidinantys priedai, nuotraukos, aprasSymai ar kita.

Rangovo atstovas

Parasas: Data

UzZsakovo atstovas direktoré Rasa Bortkeviciené

Parasas: Data
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DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal statybos darby rangos sutartj Nr. ....cccceeeeeeenennes ,
sudarytg ....... 110 TSRS mén. ..... d.
Kaunas, 201.. M. ...ccoeiiiiiieciiees e d.

[Rangovo pavadinimas], atstovaujama ..........c..ccccceeeveevieeeeeneeiieennans , veikianCio  pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[Uzsakovo pavadinimas], atstovaujama  oeceeeeeeeeee e , veikianc¢io pagal
...................................................................................... , toliau vadinamas Uzsakovu (toliau kartu
vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi [sutarties

pavadinimas, sudarymo data] sudaré §j Darby perdavimo—priémimo aktg:

1. Rangovas perduoda Uzsakovui Darbus — .

priima.

2. Uz atliktus Darbus UzZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig..........cccceee.e. Eur.
(et b e eury) sumg Saliy sudarytoje Sutartyje
nustatyta tvarka.

3. Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybés.
4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juriding galiag. Vienas egzempliorius
pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

Rangovas UZsakovas
[Pavadinimas] [Pavadinimas]
[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]
[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
ParaSas ParaSas

[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavard¢]



